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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 2252012
(2012. gada 15. marts),

ar ko groza II pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 183/2005 attieciba uz to

uznémumu apstiprinasanu, kas laiz tirgi no augu ellam iegiitus produktus un tauku maisjjumus

izmanto$anai bariba, un attieciba uz ipasam prasibam ellu, tauku un no tiem atvasinatu produktu
razos$anai, uzglabasanai, transportéSanai un dioksina testéSanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada
12. janvara Regulu (EK) Nr. 183/2005, ar ko paredz baribas
higiénas prasibas, (') un jo ipasi tas 27. panta b) un f) punktu,

(4)

Oficialo parbauzu un baribas nozares komersantu veikto
parbauzu rezultati liecina, ka noteiktas ellas, tauki un no
tiem atvasinati produkti, kas nav paredzéti izmantosanai
bariba, ir lietoti ka baribas sastavdalas, tadéjadi parsnie-
dzot Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. maija
Direktiva 2002/32[EK par nevélamam vielam dzivnieku
bariba (%) noraditos maksimalos dioksina limenus. Ta dél
partika, kas iegiita no dzivniekiem, kuri baroti ar piesar-
notu baribu, var apdraudét sabiedribas veselibu. Turklat
piesarpotas baribas un partikas iznemsana no tirgus var
radit finansialus zaudgjumus.

ta ka:
(5)  Lai uzlabotu baribas higiénu un neskartu Regulas (EK) Nr.
183/2005 10. panta 2. punkta noteiktas dalibvalstu
P . kompetences, saskana ar minéto regulu batu jaapstiprina
(1 R?S?la (EK) .Nr. ,183/ 20_(.)5 }ZklaStftl_VISpa_reP barlbva.s uzr,lél:r)numi, kas parstrada neapstrégétas auguJ eﬁ)as, praio
hl_glena_s qotelkpm}, nosacyjumi un kamb_e}, ka.de‘l no_d_r031— no augu izcelsmes ellam atvasinatus produktus un maisa
nat, lai _Flktu leverott Par'strades. flosacjumt 1espejamo taukus, ja $ie produkti nav paredzéti izmantoSanai bariba.
apdraudéjumu maksimalai mazinasanai un kontrolei.
Kompetenta iestade registré vai apstiprina baribas nozares
uznémumus. Turklat baribas nozares komersantiem, kas
baribas aprité atrodas zemak, ir pienakums baribu iegiit (6)  Lai nemtu véra pieredzi, kas giita darba ar riska analizes
tikai no registrétiem vai apstiprinatiem uzpémumiem. un  kritisko  kontrolpunktu  noteiksanas  (HACCP)
sistémam, biitu jaizvirza ipaSas prasibas minéto baribas
sastavdalu razoanai, markéSanai, uzglabasanai un trans-
(2)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jilija portesanal.
Regula (EK) Nr. 767/2009 par baribas laiSanu tirgd un
lietosanu (%) noteikts, ka tirgdi laizama bariba, kas ir
nekaitiga un kam uzlikts mark&jums, kura skaidri nora- (7)  Pastiprinata dioksina parraudziba atvieglotu iesp&ju
dits attiecigais baribas veids. Turklat Komisijas 2011. konstatét neatbilstibu noteikumiem un istenot baribas
gada 16. jinija Regula (ES) Nr. 575/2011, ar ko izveido aprites tiesibu aktus. Tadél, lai pazeminatu risku, ka
baribas sastavdalu registru (), ir ieklauts markeSanai pare- piesarnotie produkti noklist partikas aprité, un atbalstitu
dzéto konkrétu baribas sastavdalu siks apraksts. stratégiju mazinat dioksina iedarbibu uz ES pilsoniem,
baribas nozares komersantiem jauzliek pienakums
taukus, ellas un no tiem atvasinatus produktus testét uz
(3)  Minétajam prasibam mijiedarbojieties, biitu janodrosina c!loksmu un _d1oksm_1em 11(i121g1ex_n p.E).hthretlem b‘fefl"
izsekojamiba un augsta patérétaju aizsardziba visa baribas liem (PHB). Parraudzibas plans bu}u jaizveido, pamatojo-
un partikas aprité. ties uz _dl_okmna'plesarr,}OJl_lm_a I‘aSé.ln%S.I‘ISklf. Par nekai-
tigas partikas laiSanu tirgh ir atbildigi baribas nozares
() OV L 35, 8.2.2005., 1. Ipp. komersanti. Tapéc viniem batu jasedz visas ar analizes
() OV L 229, 1.9.2009., 1. Ipp. -
() OV L 159, 17.6.2011., 25. Ipp. () OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp.
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veikSanu saistitas izmaksas. Siki izstradatiem noteiku-
miem par $aja regula neminétu paraugu pemsanu un
analizi butu japaliek dalibvalstu kompetencé. Turklat
dalibvalstis tiek aicinatas pievérst uzmanibu to baribas
nozares komersantu kontrolei, uz kuriem neattiecas diok-
sina parraudziba, tacu kuri iegiist iepriek§ minétos
produktus.

Riska parraudzibas sistémai, kas ir saistosa, nav jaietekmé
baribas nozares komersantu pienakums ievérot Savie-
nibas tiesibu aktu prasibas baribas higiénas joma. Ta
batu jaiestrada labas higiénas praksé un HACCP sistéma.
Apstiprinot partikas nozares komersantu, kompetentajai
iestadei tas batu japarbauda. Komersantam, regulari
veicot pasriska novértgjumu, bitu janem véra dioksina
parraudzibas konstatéjumi.

Lai uzlabotu parredzamibu, laboratorijam, kas veic diok-
sina analizes, biitu jazino ne vien baribas nozares komer-
santam, bet ari kompetentajai iestadei par rezultatiem,
kas parsniedz Direktiva 2002/32/EK noteiktos maksi-
malos pielaujamos limenus; $is pienakums neatbrivo
baribas nozares komersantu no pienakuma zinot kompe-
tentajai iestadei.

Péc diviem gadiem biatu japaredz parskatiSana, lai
noteiktu, cik efektivi ir saistosas dioksina parraudzibas

(11)

(12)

noteikumi un ka tos iestrada baribas nozares komersantu
HACCP sistéma.

Bitu jaatvél pietiekami ilgs laiks, lai kompetentas iestades
un baribas nozares komersanti varétu pielagot $is regulas
noteikumus.

Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un Eiropas Parlaments un Padome pret tiem nav
iebildusi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 183/2005 II pielikumu groza saskana ar §is

regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2012. gada 16. septembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 15. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 183/2005 II pielikumu groza $adi:
1) péc Il pielikuma virsraksta ieklauj $adu iedalu:
“DEFINICIJAS
Saja pielikuma pieméro $idas definicijas:
a) “partija” ir identificgjams baribas daudzums, kam ir kopigas pazimes, pieméram, izcelsme, kirne, iepakojuma veids,
iepakotajs, nosititajs vai markéjums, un razosanas procesa gadijuma ta ir produkcijas vieniba, kas sarazota viena

uznémuma, izmantojot vienotus razo$anas parametrus, vai virkne $adu vienibu, ja tas razo vienu péc otras un glaba
kopa;

b) “no augu ellam atvasinati produkti” ir jebkur$ produkts, iznemot rafinétu ellu, kas atvasinats no neapstradatam vai
izlietotam augu ellam tauku un biodizeldegvielas parstrades vai destilacijas, kimiskas vai fizikalas rafinésanas gaita;

¢) “tauku maisiSana” ir neapstradatu ellu, rafinétu ellu, dzivnieku tauku, partikas rGpnieciba izlietotu e]lu unfvai no
tiem atvasinatu produktu jauk3ana, lai iegitu ellas vai tauku maisijumu, iznemot vienigi sarazoto partiju uzglaba-
Sanu.”;

~

iedalu “TELPAS UN APRIKOJUMS” papildina ar $adu punktu:

“10. Saskana ar 10. panta 3. punktu apstiprina uznémumus, kas, lai laistu tirgti produktus izmanto3anai bariba, veic
vienu vai vairakas no $adam darbibam:

a) parstrada neapstradatas augu ellas, iznemot tos uznémumus, uz kuriem attiecas Regula (EK) Nr. 852/2004;
b) iegiist taukskabes, parstradajot taukus;
¢) razo biodizeldegvielu;

d) maisa taukus.”;

>

iedalu “RAZOSANA” papildina ar $adiem punktiem:

“7. Tauku maisiSanas uznémumi, kas tirgi laiZ izmantosanai bariba paredzétus produktus, glaba visus produktus, kas
paredzéti izmantoSanai bariba, atseviski no citiem mérkiem domatiem produktiem, izpemot gadijumus, kad tie
atbilst:

— Regulas (EK) Nr. 852/2004 4. panta 2. punkta minétajam prasibam un
— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/32/EK (*) I pielikumam.
8. Produktu markéjuma skaidri norada, vai tie paredzéti izmantosanai bariba vai citiem meérkiem. Ja razotajs pazino,

ka produkta konkréta partija nav paredzéta izmanto$anai bariba vai partika, komersants, kas baribas aprité atrodas
augstak, So pazinojumu vélak nemaina.

() OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp.”;

4) péc iedalas “KVALITATES KONTROLE” ieklauj $adu iedalu:

“DIOKSINA PARRAUDZIBA

1. Baribas nozares komersanti, kas laiz tirgl izmantosanai bariba paredzétus taukus, ellu un no tiem atvasinatus
produktus, to skaita kombinéto baribu, minétos produktus analizé akreditétas laboratorijas, lai saskana ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 152/2009 (*) noteiktu dioksinu un dioksiniem lidzigu PHB summu.

2. Lai papildinatu baribas nozares komersanta HACCP sistému, 1. punkta minétas analizes veic vismaz ar 3adu
biezumu:

a) neapstradatu augu ellu parstradataji:
i) analizé 100 % neapstradatu kokosriekstu e]lu partiju. Partiju var veidot augstakais 1 000 tonnu $o produktu;

i) analizé 100 % no augu ellam atvasinatu produktu, izpemot glicerinu, lecitinu un svekus, kas paredzéti
izmanto3anai bariba, partiju. Partiju var veidot augstakais 1 000 tonnu o produktu;
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b)

9

dzivnieku izcelsmes tauku razotaji:

viena parauga analize uz 2 000 tonnam tresas kategorijas dzivnieku izcelsmes tauku un no tiem atvasinatu
produktu, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1069/2009 (**) 10. pant3;

zivju ellas razotaji:
i) analizé 100 % zivju ellas partiju, ja to raZo no:
— neapstradatas zivju ellas atvasinatiem produktiem, iznemot rafinétu zivju ellu,
— nenoteiktas izcelsmes vai Baltijas jlira zvejotam zivim, kas nav agrak parraudzitas,

— zivju blakusproduktiem, ko razo tadi uznémumi, kuri apstrada cilvéku uzturam paredzétas zivis un
kurus ES nav apstiprinajusi,

— putasu vai brevortijas.

Partiju var veidot augstakais 1 000 tonnu zivju ellas;

—
=
=

analizé 100 % no neapstradatas zivju ellas atvasinatu produktu izejoso partiju, iznemot rafinétu zivju ellu.
Partiju var veidot augstakais 1 000 tonnu So produktu;

iii) attieciba uz i) punkta neminétu zivju ellu uz 2 000 tonnam veic vienu reprezentativu analizi;

iv) zivju ellu, ko oficiali apstiprinata veida atbrivo no piesarnojuma, analizé saskana ar HACCP principiem
atbilstigi $is regulas 6. pantam;

tauku parstrades un biodize]degvielas razoanas nozare:

i) analizé 100 % neapstradatu kokosriekstu ellu un no augu ellam atvasinatu produktu, iznemot glicerinu,
lecitinu un svekus, b) apak$punkta neminétu dzivnieku izcelsmes tauku, ¢) apak$punktd neminétas zivju
ellas, partikas razoSanas nozaré izlietotu ellu un tauku maisijumu, kas paredzéti izmantosanai bariba,
ienakoSo partiju. Partiju var veidot augstakais 1 000 tonnu 3o produktu;

i) analizé 100 % no i) punktda minéto produktu parstrades atvasinato produktu partiju, izpemot glicerinu,
lecitinu un svekus;

tauku maisisanas uznémumi:

i) analizé 100 % neapstradatu kokosriekstu ellu un no augu ellam atvasinatu produktu, iznpemot glicerinu,
lecitinu un svekus, b) apak$punkta neminétu dzivnieku izcelsmes tauku, c) apak$punktd neminétas zivju
ellas, partikas razoSanas nozaré izlietotu ellu un tauku maisjjumu, kas paredzéti izmantoSanai bariba,
ienakoSo partiju. Partiju var veidot augstakais 1 000 tonnu 3o produktu;

vai

i) analizé 100 % tauku maisjjumu, kas paredzéti izmanto3anai bariba, partiju. Partiju var veidot augstakais
1000 tonnu S0 produktu.

Riska noveértéjuma konteksta baribas nozares komersants zino kompetentajai iestadei par to, kuru alternativu
ving izvelas;

tadu baribas maisijumu razotaji, kas paredzéti dzivniekiem, no kuriem iegiist partikas produktus, iznemot
razotajus, kas minéti e) apak$punkta:

i) analizé 100 % neapstradatu kokosriekstu ellu un no augu ellam atvasinatu produktu, iznpemot glicerinu,
lecitinu un svekus, b) apak$punkta neminétu dzivnieku izcelsmes tauku, c) apak$punktd neminétas zivju
ellas, partikas razoSanas nozaré izlietotu ellu un tauku maisjjumu, kas paredzéti izmantoSanai bariba,
ienakoSo partiju. Partiju var veidot augstakais 1 000 tonnu o produktu;

i) attieciba uz razotiem baribas maisjumiem, kas satur i) punkta minétus produktus, paraugu pemsanas
biezums ir 1 % partiju.

Ja var pieradit, ka viendabigs piesarnojums parsniedz 2. punkta noradito maksimalo partijas lielumu un ka paraugi
nemti reprezentativi, atbilstosi atlasits un aizzimogots paraugs tiks uzskatits par pienemamu.
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4. Baribas nozares komersantam pieradot, ka, uzsakot darbibu, jau agraka razosanas, parstrades un izplatiSanas
posma veikta analize produkta partijai vai visam 2. punkta minétajam partijas sastavdalam vai ja tas atbilst 2.
punkta b) apak$punkta vai ¢) apakspunkta iii) punkta prasibam, baribas nozares komersantu atbrivo no pienakuma
veikt §is partijas analizi un to analizé atbilstigi visparigiem HACCP principiem saskana ar §is regulas 6. pantu.

5. Piegadajot 2. punkta d) apakspunkta i) punkta, e) apakSpunkta i) punkta un f) apakspunkta i) punktd minétos
produktus, pievieno pieradijumu, ka Siem produktiem un visam to sastavdalam veikta analize vai ka tie atbilst 2.
punkta b) apakSpunkta vai c) apakSpunkta iii) punkta prasibam.

6. Ja, ieejot razoSanas procesa, veic visu ienakoSo 2. punkta d) apakSpunkta i) punkta, e) apakspunkta i) punkta un f)
apak$punkta i) punktd minéto produktu partiju analizi atbilstigi is regulas prasibam un ja var nodrosinat, ka
razoSanas process, parvietosana un glabasana nerada dioksina piesarnojumu, baribas nozares komersantu atbrivo

no pienakuma veikt galaprodukta analizi un to analizé atbilstigi visparigiem HACCP principiem saskana ar $is
regulas 6. pantu.

7. Baribas nozares komersantam pilnvarojot laboratoriju veikt analizi atbilstigi 1. punktam, vind uzdod laboratorijai
analizes rezultatus darit zinamus kompetentajai iestadei, ja tiek parsniegtas Direktivas 2002/32[EK I pielikuma V
iedalas 1. un 2. punkta noteiktas dioksina robezas.

Baribas nozares komersantam pilnvarojot laboratoriju dalibvalsti, kura baribas nozares komersants, kas pasita
analizi, pats neatrodas, vin$ laboratorijai uzdod par to zinot savai kompetentajai iestadei, kas attiecigi informé tas
dalibvalsts kompetento iestadi, kura atrodas baribas nozares komersants.

Ja baribas nozares komersanti pilnvaro laboratoriju tresa valsti, vini par to informé kompetento iestadi taja
dalibvalsti, kura atrodas. Jasniedz pieradijums, ka minéta laboratorija analizi veic saskana ar Regulu (EK) Nr.
152/2009.

8. Prasibas dioksina testéanai parskata lidz 2014. gada 16. martam.

(*) OV L 54, 26.2.2009., 1. Ipp.
(** OV L 300, 14.11.2009., 1. Ipp.”;

5) iedalu “GLABASANA UN TRANSPORTS” papildina ar $adu punktu:

“7. Konteinerus, kuros paredzéts uzglabat un transportét tauku maisijumus, augu izcelsmes ellas vai no tiem atvasi-
natus produktus, kas paredzéti izmantoSanai partika, izmanto tikai un vienigi minéto produktu uzglabasanai un
transportésanai, iznemot gadijumus, kad Sie produkti atbilst prasibam, kas minétas:

— 3aja regula vai Regulas (EK) Nr. 852/2004 4. panta 2. punkta un
— Direktivas 2002/32[EK 1 pielikuma.
Ja pastav piesarnojuma risks, tos glaba atseviski no paréjas kravas.

Gadijumos, kad konteinerus lietot atseviski nav iespéjams, tos riipigi iztira no visam produktu atlickam, ja minétie
konteineri ieprieks tika izmantoti produktiem, kuri neatbilst prasibam, kas minétas:

— $aja regula vai Regulas (EK) Nr. 852/2004 4. panta 2. punkta un
— Direktivas 2002/32[EK I pielikuma.

Regulas (EK) Nr. 1069/2009 10. pantd minétos tresas kategorijas dzivnieku izcelsmes taukus, kas paredzéti
lietosanai partika, uzglaba un transporté saskana ar $o regulu.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 226/2012
(2012. gada 15. marts),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1730/2006 attieciba uz benzoskabes lietoSanas noteikumiem (atlaujas
turétajs Emerald Kalama Chemical BV)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
$ana lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 13. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)

oV
ov
oV

Benzoskabes preparatu, kas icklauts piedevu kategorija
“zootehniskas piedevas”, ar Komisijas Regulu (EK) Nr.
1730/2006 (%) atlava desmit gadus izmantot ka baribas
piedevu atskirtiem sivéniem un ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1138/2007 () — ka baribas piedevu nobarojamam
cukam.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 13. panta 3.
punktu atlaujas turétajs ir ierosinajis mainit atlaujas nosa-
cjumus attieciba uz benzoskabes preparatu ka baribas
piedevu atkirtiem sivéniem, lai dzéstu nosacijumu par
§a preparata pievienoSanu baribas maisijumiem premiksa
veida un grozitu nosacijumu par papildbaribu. Attieci-
gajam pieteikumam bija pievienoti vajadzigie pamatojosie
dati. Komisija o pieteikumu parsitija Eiropas Partikas
nekaitiguma iestadei (“iestade”).

®3)

lestade 2011. gada 6. septembra atzinuma (*) secinja, ka
nav iemesla turpinat aizliegt benzoskabes preparata
pievienodanu baribas maisjjumiem premiksu veida. Ta
uzskatfja, ka ar Regulu (EK) Nr. 1138/2007 raditie iero-
bezojumi par minétas piedevas lietosanu papildbariba ir
pietiekami un attiecinami uz at3kirtiem sivéniem.

Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta nosacijumi ir izpil-
diti.

Tapéc attiecigi batu jagroza Regula (EK) Nr. 1730/2006.
Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas

aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1730/2006 pielikumu aizstaj ar tekstu 3is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 15. marta

L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.

L 325, 24.11.2006., 9. Ipp.
L 256, 2.10.2007., 8. Ipp.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

() EFSA Journal, 2011. gads; 9(9):2358.



PIELIKUMS
“PIELIKUMS
Minimalais | Maksimalais
) P1e‘de\ias“ Atlaujas turétaja ; Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes Dzwmek‘u Maksimalais saturs saturs L P . .
identifikacijas Piedeva suga vai Citi noteikumi Atlaujas termins
nosaukums metode . vecums _ -
numurs kategorija mg/kg kompleksas baribas

ar mitruma saturu 12 %

Zootehnisko piedevu kategorija.

Funkcionala grupa: citas zootehniskas piedevas (produktivitates raditaju uzlab

oSana: svara pieauguma

vai baribas patérina raditajs)

4d210

Emerald Kalama
Chemical BV

Benzoskabe

Piedevas sastavs

Benzoskabe (> 99,9 %)

Aktivas vielas raksturojums
Benzolkarbonskabe, fenilkarbonskabe,
C,H,0,

CAS numurs 65-85-0

Maksimalais limenis:

ftalskabe: < 100 mg/kg

bifenils: < 100 mg/kg

Analizes metode ()

Benzoskibes  kvantéSana  baribas
piedeva: titracija ar natrija hidroksidu
(Eiropas ~ farmakopejas  monografija
0066)

Benzoskabes kvanté$ana premiksa un
bariba: apgrieztas fazes augstas izskirt-
sp&jas  Skidruma  hromatografija,
lietojot UV detektoru (RP-HPLC/UV)
- metode balstita uz ISO 9231:2008

Sivéni
(at3kirti)

5000

1. Dazadu benzoskabes avotu maisjjums
nedrikst parsniegt kompleksaja bariba
atlauto daudzumu - 5000 mg/kg

kompleksas baribas.

2. leteicama minimala deva: 5 000 mg/kg
kompleksas baribas.

3. Papildbaribu, kas satur benzoskabi,
nedrikst tiesa veida barot atskirtiem
sivéniem, ja vien ta nav labi samaisita
ar citam dienas deva ieklautajam
baribas sastavdalam.

4. Atskirtiem sivéniem lidz 25 kg.
5. Drosibas apsvérumi: darba laika ietei-

cams izmantot elpcelu aizsarglidzeklus
un cimdus.

14.12.2016.

(") Sikaka informacija par analizes metodém atrodama references laboratorijas timekla vietné: http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.”
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SISQUISA SIE[EIYO Seqruataes sedoury
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http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.3.2012.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 227/2012
(2012. gada 15. marts)

par atlauju izmantot Lactococcus lactis (NCIMB 30117) ka baribas piedevu visam dzivnieku sugam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dina-
§ana lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 paredz atlauju pieskirSanas
kartibu dzivnieku bariba lietotam piedevam, ka ari tas
pamatojumu un procediru.

(2)  Saskanpa ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. pantu tika
iesniegts pieteikums, lai sanemtu atlauju Lactococcus lactis
(NCIMB 30117) izmantosanai. Minétajam pieteikumam
bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta
3. punkta noteiktas zinas un dokumenti.

(3)  Pieteikums attiecas uz atlaujas pieskirSanu Lactococcus
lactis (NCIMB 30117), lai to izmantotu ka baribas
piedevu visam dzivnieku sugam un Kklasificétu piedevu
kategorija “tehnologiskas piedevas”.

(4  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“iestade”) 2011.
gada 16. novembra atzinuma (%) secinaja, ka ierosinatajos
lietoSanas apstaklos preparatam Lactococcus lactis (NCIMB
30117) nav nelabvéligas ietekmes uz dzivnieku veselibu,
cilvéku veselibu vai vidi un ka $is preparats var uzlabot

skabbaribas razo$anu no visu veidu lopbaribas, paze-
minot pH limeni un uzlabojot sausnas saglabasanos.
lestade uzskata, ka nav vajadzibas noteikt ipasas prasibas
uzraudzibai péc piedevas lai§anas tirgli. Ta parbaudija ar
ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas Eiropas Savie-
nibas references laboratorijas iesniegto zinojumu par
bariba eso$as baribas piedevas analizes metodi.

(5)  Lactococcus lactis (NCIMB 30117) novértéjums liecina, ka
Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas
pieskirsanas nosacijumi ir izpilditi. Tapéc So preparatu
bitu jalayj lietot atbilstigi §is regulas pielikumam.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma minéto preparatu, kas ieklauts baribas piedevu kate-
gorija “tehnologiskas piedevas” un funkcionalaja grupa “skabba-
ribas piedevas”, ir atlauts lietot ka dzivnieku baribas piedevu
saskana ar minétaja pielikuma izklastitajiem nosacijumiem.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 15. marta

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
(%) EFSA Journal, 2011. gads; 9(12):2448.

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO



PIELIKUMS
) - Minimalais | Maksimalais
Piedevas . i e - - Dzivnieku S
. P Atlaujas turétaja . Sastavs, kimiska formula, apraksts, analizes . Maksimalais saturs saturs . . . . .
identifikacijas ’ Piedeva suga vai Citi noteikumi Atlaujas termins
umurs nosaukums metode Kategoriia vecums
oy KVV/kg svaiga materiala
Tehnologisko piedevu kategorija. Funkcionala grupa: skabbaribas piedevas.
1k2083 — Lactococcus lactis | Piedevas sastavs Visas — — — 1. Piedevas un premiksa lieto§anas notei- 2022. gada 5.
(NCIMB 30117) dzivnieku kumos norada glabasanas temperatiiru aprilis

Preparats Lactococcus lactis (NCIMB
30117), kas satur vismaz 5 x 10'° sugas
KVV/g piedevas

Aktivas vielas raksturojums
Lactococcus lactis (NCIMB 30117)

Analizes metode (1)

Uzskaitisana baribas piedeva:
uzsgjuma metode, izmantojot MSR
agaru (ISO 15214)

Identifikacija: izmantojot pulsgjosa
lauka gela elektroforézi (PFGE)

un glabasanas laiku.

. Piedevas minimala deva, ja to neiz-

manto ka skabbaribas piedevu kopa
ar citiem mikroorganismiem: 1 x 108
KVV/kg svaiga materiala

. Drosibas apsvérumi: darba laika ietei-

cams izmantot elpcelu aizsarglidzeklus
un cimdus.

(") Sikaka informacija par analizes metodém atrodama references laboratorijas timekla vietné: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.3.2012.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 228/2012
(2012. gada 15. marts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. junija Istenosanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemérosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3),
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kriteriji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai baitu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits 3is regulas
pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 15. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011,, 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba
0702 00 00 IL 51,1
JO 68,6
MA 57,8
TN 84,0
TR 97,9
77 71,9
0707 00 05 JO 2251
TR 174,9
77 200,0
0709 91 00 EG 91,5
77 91,5
0709 93 10 MA 64,2
TR 121,7
77 93,0
080510 20 EG 53,0
IL 75,6
MA 65,8
TN 76,9
TR 62,9
77 66,8
0805 50 10 EG 69,0
MA 69,1
TR 56,0
77 64,7
0808 10 80 AR 89,5
BR 88,4
CA 119,9
CL 104,1
CN 115,1
MK 33,9
uUs 159,8
77 101,5
0808 30 90 AR 95,3
CL 127,3
CN 47,7
ZA 91,4
77 90,4

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ" nozimé “cita
izcelsme”.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.3.2012.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 229/2012
(2012. gada 15. marts),

ar ko nosaka no 2012. gada 16. marts piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozarée

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot véra Komisijas 2010. gada 20. jalija Regulu (ES) Nr.
642/2010 par Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 pieméro-
Sanas noteikumiem attieciba uz ievedmuitas nodokliem labibas
nozaré (%) un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (parastie kviesi (seklas)),
ex 1001 99 00 (augstaka labuma parastie kviesi, iznemot
seklas), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 10 90 un 1007 90 00 ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu 3adu produktu
ieveSanai, kura palielinata par 55 % un no kuras atskaitita
attiecigajam sttfjumam piemérojama CIF importa cena.
Tomér Sis nodoklis nedrikst parsniegt kopéja muitas
tarifa nodoklu likmi.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzéts, ka §a panta 1. punkta minéta ievedmuitas nodokla
aprékinasanas noliika regulari nosaka reprezentativas CIF
importa cenas attiecigajiem produktiem.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punktu
produktiem ar KN kodu 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (parastie kviesi (séklas)), ex 1001 99 00
(augstaka labuma parastie kviesi, izpemot seklas),
1002 10 00, 100290 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 un 1007 90 00 cena, kas jaizmanto ieved-
muitas nodokla aprékinam, ir reprezentativa dienas CIF
importa cena, kas noteikta, ka precizéts minétas regulas
5. panta.

(4)  Laikposmam no 2012. gada 16. marts janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kamér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis.

(5)  Ta ka janodro$ina $a pasakuma pieméroSana iespgjami
drizak péc atjauninato datu nositiSanas, $ai regulai
jastdjas spéka tas publicéSanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2012. gada 16. marts piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz II pielikuma noraditajiem
datiem, ir noteikts §is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 15. marta

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
OV L 187, 21.7.2010., 5. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ



16.3.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 77/13

I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkti minéto produktu jevedmuitas nodoklis, ko pieméro no

2012. gada 16. marta

levedmuitas nodoklis ()

KN kods Precu apraksts (EUR)9)
1001 19 00 Cietie KVIESI (augstaka kvalitate) 0,00
1001 11 00

videji augsta kvalitate 0,00

zema kvalitate 0,00

ex 1001 91 20 Parastie KVIESI (séklas) 0,00

ex 1001 99 00 Parastie KVIESI (augstaka kvalitate, iznemot séklas) 0,00

1002 10 00 RUDZI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZA (séklas, iznemot hibridu seklas) 0,00

1005 90 00 KUKURUZA (iznemot séeklas) (2) 0,00

1007 10 90 Graudu SORGO (iznemot s€Sanai paredzétus hibridus) 0,00
1007 90 00

(") Saskapa ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 4. punkta noteikumiem importétajs var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— EUR 3 par tonnu, ja izkrausanas osta atrodas Vidusjiras (arpus Gibraltara jiras Sauruma) vai Melnas jiras piekrasté un ja preces

Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu vai Suecas kanalu,

— EUR 2 par tonnu, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté

vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté un ja preces Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu.

(%) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmeérs ir 24 EURt, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 642/2010 3. panta

paredzétie nosacjjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

1.3.2012-14.3.2012

1. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:

(EUR}t)
Cietie kviesi Cietie kviesi Cietie kviesi
Parastie kviesi (') Kukuriiza (augsta kvalitate) (vidgja kvali- (zema
augsta kvalitate tate) (2) kvalitate) (%)
Birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotgjums 241,57 195,02 — — —
FOB cena, ASV — — 309,02 299,02 279,02
Piemaksa par Persijas lica 88,06 18,76 — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru — — — — —
regionu

(") Ietverta piemaksa 14 EUR|t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(%) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).

2. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis-Roterdama 15,55 EUR/t

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions—Roterdama —EURJt
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 230/2012
(2012. gada 15. marts),

ar ko groza ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 971/2011 2011./2012. tirdzniecibas gadam noteiktas
reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. jinija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (), un jo Ipadi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2011./2012. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam
cukuram, jélcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr.
971/2011 (?). Jaunakie grozijumi $ajas cenas un nodoklos
izdariti ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr.
192/2012 (.

(2)  Saskand ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétds summas ir jagroza atbilstigi Regulas (EK)
Nr. 951/2006 36. pantam.

(3)  Ta ka & pasakuma piemérosana janodrosina iespgjami
drizak péc atjauninato datu nositiSanas, $ai regulai
jastajas spéka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 971/2011 2011./2012. tirdznie-
cibas gadam noteiktas reprezentativas cenas un papildu ieved-
muitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK) Nr. 951/2006 36.
panta minétajiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 15. marta

V L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
V L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.
V L 254, 30.9.2011.,, 12. Ipp.
V L 69, 8.3.2012., 13. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2012. gada 16. marta piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)

KN kods Reprezentaﬁvé— cena par attied‘ga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par aFtiecigé
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011210 (Y 42,21 0,00
1701 1290 (Y) 42,21 1,94
17011310 (Y 42,21 0,00
17011390 (1 42,21 2,24
1701 1410 (1) 42,21 0,00
1701 14 90 (1) 42,21 2,24
1701 91 00 (% 49,75 2,54
17019910 () 49,75 0,00
1701 99 90 (3 49,75 0,00
1702 90 95 (%) 0,50 0,22

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 12342007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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LEMUMI

EIROPADOMES LEMUMS
(2012. gada 1. marts),

ar ko ievél Eiropadomes priekssedétaju

(2012/151/ES)

EIROPADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 15.
panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Eiropadomes Lémumu 2009/879/ES (1)
Herman VAN ROMPUY kungs 2009. gada 1. decembri
tika ievéléts par Eiropadomes prickisédétaju uz laik-
posmu no 2009. gada 1. decembra lidz 2012. gada
31. maijam.

(2)  Saskapa ar Ligumu personu, kas ienem Eiropadomes
priek$sédétaja amatu, var vienu reizi ievelét atkartoti,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants

Ar 3o Herman VAN ROMPUY kungs tiek atkartoti ievéléts par
Eiropadomes priek$sédétaju uz laikposmu no 2012. gada
1. jinija lidz 2014. gada 30. novembrim.

() OV L 315, 2.12.2009., 48. Ipp.

2. pants

So lémumu Herman VAN ROMPUY kungam pazino Padomes

generalsekretars.

To publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Briselé, 2012. gada 1. marta

Eiropadomes varda —
priekssedetajs
H. VAN ROMPUY
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PADOMES LEMUMS 2012/152/KADP
(2012. gada 15. marts),

ar kuru groza Lemumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret Iranu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29.

pantu,
ta ka:

(1)

Padome 2010. gada 26. jalija piepéma Lémumu
2010/413/KADP, ar ko paredz ierobezojosus pasakumus
pret Iranu (1).

Padome 2012. gada 23. janvari piepéma Lémumu
2012/35/KADP, ar  kuru  groza Lémumu
2010/413/KADP (3, tadéjadi reagéjot uz nopietnajam
un aizvien lielakajam bazam par Iranas kodolpro-
grammas nakotni.

Saja sakara biitu talak jaattista mérktiecigu finansu pasa-
kumu piemérosana, ko veic specializétu finansu zinoju-
mapmainas pakalpojumu sniedzgji, nodrosinot saderibu
ar Lemumu 2010/413/KADP.

Attiecigi biitu jagroza Lémums 2010/413/KADP,

L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.

(') ov

() ov

L 19, 24.1.2012,, 22. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2010/413/KADP 20. pantam pievieno $adu punktu:
"12.  Neskarot $aja pantd paredzétos izpémumus, ir
aizliegts 1. punkta minétajam personam un struktfiram sniegt
specializétus finan$u zinojumapmainas pakalpojumus, kurus
izmanto, lai apmainitos ar finansu datiem."
2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2012. gada 15. marta

Padomes varda —
priekssedetajs
N. WAMMEN
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS LEMUMS
(2012. gada 5. marts)

par Griekijas Republikas emitétu vai pilniba garantétu tirgojamu parada instrumentu atbilstibu
Griekijas Republikas parada apmainas priekslikuma konteksta

(ECB/2012/3)
(2012/153/ES)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi
ta 127. panta 2. punkta pirmo ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas Statiitus un jo ipasi to 3.1. panta pirmo ievil-
kumu, 12.1. pantu, 18. pantu un 34.1. panta otro ievilkumu,

nemot véra 2011. gada 20. septembra Pamatnostadni

ECB/2011/14 par Eurosistémas monetaras politikas instrumen-

tiem un procediram (') un jo ipasi tas I pielikuma 1.6., 6.3.1.

un 6.3.2. sadaluy,

ta ka:

(1)  Finandu tirgd valdoSo arkartas apstaklu un Griekijas
Republikas emitéto vai garantéto veértspapiru normala
tirgus noveértéjuma traucgjumu dé] ECB Padome pienéma
2010. gada 6. maija Lémumu ECB/2010/3 par pagaidu
pasakumiem, kas saistiti ar Griekijas valdibas emitétu vai
garantétu parada instrumentu atbilstibu (3). Sis lémums
uz laiku apturéja Eurosistémas obligatas prasibas kredit-
spéjas slieksnim, kas Pamatnostadnes ECB[2011/14 I
pielikuma 6.3.2. sadala izklastitas Eurosistémas kreditno-
vertejuma sistémas noteikumos tirgojamiem aktiviem.
Lémums ECB[2012/2 (}) atcéla Lémumu ECB[2010/3
tas negativas ietekmes dél, ko uz $adiem parada instru-
mentiem pieskirtajiem kredittreitingiem atstaj parada
apmainas priekslikuma izteikSana Griekijas valdibas
emitétu vai garantétu tirgojamu parada instrumentu turé-
tajiem privata sektora iesaistes konteksta.

(2)  2011. gada 21. julija euro zonas valstu vai valdibu vadi-
taji un Savienibas iestazu vaditaji pazinoja par pasaku-
miem Griekijas valsts finan$u stabilizacijai, t. sk. savu
apnemsanos sniegt papildu nodrosindjumu, lai veicinatu
Griekijas Republikas emitétu vai garantétu tirgojamu
parada instrumentu kvalitati. ECB Padome nolémusi, ka
$adu papildu nodro$indgjumu par labu nacionalajam
centralajam bankam (NCB) sniegs Griekijas Republika.

(3) ECB Padome nolémusi, ka Eurosistémas kreditspéjas
sliek$pa piemérosana jaaptur attieciba uz Griekijas
Republikas emitétiem vai pilniba garantétiem tirgojamiem
parada instrumentiem, uz kuriem attiecas papildu nodro-
Sinajums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Griekijas valdibas emitétu vai pilniba garantétu tirgojamu
parada instrumentu atbilstiba Griekijas Republikas parada
apmainas priekslikuma konteksta

1. Griekijas valdibas emitétu vai pilniba garantétu tirgojamu
parada instrumentu, kuri neatbilst Eurosistémas obligatajam
prasibam  kreditspéjas  slicksnim, kas  Pamatnostadnes
ECBJ2011/14 I pielikuma 6.3.2. sadala izklastitas Eurosistémas
kreditnovértéjuma sistemas noteikumos tirgojamiem aktiviem,
bet kuri atbilst citiem Pamatnostadnes ECB[2011/14 I pielikuma
izklastitajiem atbilstibas noteikumiem, izmantosana par nodro-
$§inajumu Eurosistémas kreditoperacijas ir atkariga no ta, vai
Griekijas Republika NCB sniedz papildu nodrosindjumu atpir-
kSanas programmas veida.

2. Sipanta 1. punkta minétie tirgojamie parada instrumenti
turpina biit atbilstigi tik ilgi, kamér ir spéka papildu nodrosina-
jums.

2. pants
Stasanas spéka

Sis lémums stajas speka 2012. gada 8. marta.

Frankfurté pie Mainas, 2012. gada 5. marta

ECB prezidents
Mario DRAGHI

OV L 331, 14.12.2011,, 1. Ipp.
() OV L 117, 11.5.2010., 102. Ipp.
OV L 59, 1.3.2012,, 36. Ipp.
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[ETEIKUMI

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2012. gada 15. marts)

par monitoringu attieciba uz melno graudu alkaloidu klatbaitni dzivnieku bariba un partika

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2012/154/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 292. pantu,

ta ka:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. maija
Direktiva 2002/32[EK par nevélamam vielam dzivnieku
bariba (') noteikts, ka ir aizliegts izmantot dzivnieku
baribai paredzétus produktus, kuros nevélamo vielu
saturs parsniedz minétas direktivas I pielikuma noteikto
maksimali pielaujamo saturu.

Noteiktais rudzu melno graudu (Claviceps purpurea) skle-
rociju maksimali pielaujamais saturs bariba, kas satur
nemaltus graudaugus, ir 1 000 mg/kg.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) Zinatnes
ekspertu grupa jautdjumos, kas saistiti ar piesarnojumu
partikas aprité, péc Komisijas pieprasijuma 2005. gada
19. aprill pienéma atzinumu par melnajiem graudiem
ka nevélamu vielu dzivnieku bariba ().

Termins “melnie graudi” attiecas uz Claviceps gints sénisu
strukttiram, kas attistas graudu vieta varpas vai séklu vieta
zalaugos un ir saskatamas ka lieli tumsas krasas sklerociji.
Sie sklerociji satur dazadus alkaloidus, no kuriem svari-
gakie ir ergometrins, ergotamins, ergozins, ergokristins,
ergokriptins, ergokornins un tiem radniecigie “-inini”.
Toksinu daudzums un sastopamiba séniSu celmos
atskiras atkariba no saimniekauga un geografiska regiona.

() OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp.

(%) Opinion of the Scientific Panel on Contaminants in Food Chain on a
request from the Commission related to ergot as undesirable substance in
animal feed, EFSA Journal (2005) 225, 1.-27. lpp. http:|/fwww.efsa.
europa.cufen/scdocs/doc/contam_op_ej225_ergot_en1.pdf

©)

Sobrid nav zinams, cik liela méra melno graudu alkaloidu
sastopamiba mainas atkariba no sénites sugas, geogra-
fiskas izplatibas un no saimniekauga (pieméram, rudzu
melno graudu alkaloidu sastopamibas modelis at3kiras no
citu zalaugu melno graudu alkaloidu sastopamibas mode-
la). Lai konstatétu faktorus, kas nosaka atskiribas melno
graudu alkaloidu sastopamibas modelos atseviskas augu
sugas, blitu vajadziga plasaka informacija.

Ja graudzalu piesarpojuma limeni ar rudzu melnajiem
graudiem nosaka fiziski, iegiitie dati bieZi ir neprecizi,
jo sklerociju lielums un svars var ieverojami atskirties.
Turklat 3ada fiziska noteikSana nav iespgjama, ja dziv-
nieku bariba un partika ir parstradata. Tapéc tika ierosi-
nats, ka papildus parbaudei, kura izmanto fiziskas meto-
des, vajadzétu nodrosinat ari iespéju parbaudit iesp&ami
piesarnoto dzivnieku baribu un partiku, veicot kimisku
analizi, jo melno graudu alkaloidu konstaté$anai dziv-
nieku bariba un partika ir pieejamas dazadas hromatog-
rafijas metodes. Tomér minétas metodes ir izmantojamas,
lai noteiktu tikai atseviskus melno graudu alkaloidus.

Ir jaapkopo vairak datu par melno graudu alkaloidu klat-
batni ne vien nemaltos graudaugos, bet ari graudaugu
produktos, dzivnieku baribas maisjumos un salikta
sastava partika, ka arf jaiegiist uzticami dati par melno
graudu alkaloidu sastopamibu dzivnieku bariba un
partika un melno graudu alkaloidu klatbiitne jasasaista
ar sklerociju daudzumu. Veicot monitoringu, ir lietderigi
pieversties galvenokart seSiem visbiezak sastopamajiem
melno graudu alkaloidiem, proti, ergometrinam, ergota-
minam, ergozinam, ergokristinam, ergokriptinam, ergo-
korninam un to radniecigajiem “ininiem”,

IR PIENEMUSI SO IETEIKUMU.

1. Dalibvalstim ar dzivnieku baribas un partikas aprité iesaistito

uzpéméju lidzdalibu batu javeic monitorings par melno
graudu
produktos, kas paredzéti lietoSanai partika vai dzivnieku
bariba, ka ari ganibuflopbaribas zalaugos, kas paredzéti dziv-
nieku édinasanai un lietosanai dzivnieku baribas maisijumos
un salikta sastava partika.

alkaloidu klatbfitni graudaugos un graudaugu


http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/contam_op_ej225_ergot_en1.pdf
http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/contam_op_ej225_ergot_en1.pdf
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2. Dalibvalstim, analizgjot paraugus, biitu japarbauda vismaz
$adu alkaloidu klatbitne:

— ergokristins/ergokristinins,
— ergotamins/ergotaminins,
— ergokriptins/ergokriptinins,
— ergometrins/ergometrinins,
— ergozins/ergozinins,

— ergokornins/ergokorninins.

3. Dalibvalstim iesp&u robezas vienlaikus biitu janosaka ari
sklerociju saturs parauga, lai varétu gt vairak informacijas
par saistibu starp sklerociju saturu un atsevisku melno
graudu alkaloidu limeni.

4. Analizu rezultati batu regulari jaiesniedz EFSA, lai tos varétu
izmantot datubazes izveidei.

Briselé, 2012. gada 15. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
















Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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